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Sheratonr

BERLIN
GRAND HOTEL ESPLANADE

Businesslunch vom 02. bis 13. Oktober
12:00 bis 14:30 Uhr

Jedes Gericht beinhaltet einen kleinen gemischten Salat oder eine Suppe,
ein alkoholfreies Getrank lhrer Wahl (0,2 I) und eine Tasse Kaffee
zum Preis von 16,50 €.

All dishes are served with a small mixed salad or a soup,

a non-alcoholic beverage (0,2 |) and a cup of coffee at the price of 16,50 €.

Montag | Monday

Penne | Kirschtomaten Sugo | Oliven | Krauter
Penne | cherry tomato sugo | olives | herbs

Dienstag | Tuesday

Kalbspaillard | Kartoffelsalat | Gurke
Veal paillard | potato salad | cucumber

Mittwoch | Wednesday

Triiffel Ravioli | Krauterrahm | Rauke | Ziegenkase
Truffle ravioli | herb cream | rocket salad | goat cheese

Donnerstag | Thursday

Serrano | Risotto | Safran | Koriander
Serrano ham | risotto | saffron | coriander

Freitag | Friday

Gebackene Riesengarnelen | Panko | Zucchini | Kirschtomate
Baked king prawns | panko | zucchini | cherry tomato

Rabatte gelten nicht fiir dieses Angebot / Discounts are not applicable on this offer

Gerne beantworten wir Kundenanfragen, ob unsere Gerichte eine bestimmte Zutat enthalten. Bitte teilen Sie uns Allergien
oder besondere Erndhrungsbediirfnisse mit, damit wir diese bei der Zubereitung lhrer Bestellung beriicksichtigen.

We welcome enquiries from customers who wish to know whether any dishes contain particular ingredients. Please inform us of

any allergy or special dietary requirements that we should be made aware of, when preparing your menu request.

Alle Preise in Euro — inkl. MwSt / All prices in Euro — incl. VAT



